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ATTIVITA' COMMERCIALE IN AREA AGRICOLA

(art. 23 NTA)
T
I
I

AREA DI ANTICO IMPIANTO
(art. 24 NTA)
ATTIVITA' IMPROPRIA IN AREA AGRICOLA
(Comma 28 Art. 28 delle NTA)
|

AREA AGRICOLA DI RECUPERO

AREA DI RECENTE INPIANTO E/O DI COMPLETAMENTO
(art. 25 NTA)
(art. 30 NTA)
E | |
]
1

AREA DI NUOVO IMPIANTO
(art. 26 NTA)
AREA AGRICOLA AREA AGRICOLA SPECIALE lP dR ¥ PIANO DI RECUPERO
(art. 28 NTA) )/ (art. 28 NTA) - ol
I
Eig ard AREA AGRICOLA AMBIENTALE i
(comma 29 art. 28 NTA) ;
=== SERVIZI E ATTREZZATURE ESISTENT! PIANO STRALCIO PER !
- PER LE QUALI NON VIENE REITERATO L'ASSETTO IDROGEOLOGICO (PAI) !
IL VINCOLO DI PUBBLICA UTILITA' ART. 24 DELLE N.T.A. |
a== e« LIMITE TRALAFASCIA AE LA FASCIA B !
I
@ | IMITE TRA LA FASCIA B E LA FASCIA C !
| -
| -
] —
, .
, T
]
I
I
;’
Ee7c E
i
I
I
I
I
I
I
I
]

SERVIZI ED ATTREZZATURE ESISTENTI

SERVIZI ED ATTREZZATURE IN PROGETTO
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AMBULATORIO MEDICO PUBBLICO (USL)
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